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CARTA DE APRESENTACAO

Caro(a) educador(a) mediador(a),

Este Caderno de sugestées do(a) educador(a) mediador(a) é um material que contribui para
sua mediagao de leitura. Traz propostas e informagoes sobre o livro TanaMak, uma guerreira
Mura para os leitores dos Anos Iniciais do Ensino Fundamental, ou seja, para turmas do 3¢
ao 52 ano e a partir de 8 anos de idade. Comega com uma apresentacgao do livro, da autora
e da ilustradora, expondo a relevancia da obra no desenvolvimento de praticas leitoras e le-
tramentos nas escolas e bibliotecas. Depois, ha propostas para apoiar a mediagao de leitura,
por meio de caminhos para mergulhar neste livro, além de atividades praticas e projetos
literarios — sempre valorizando aspectos da literatura que dialogam com as experiéncias
de vida dos leitores. Por fim, ha recursos complementares a serem explorados na mediagao
e as referéncias bibliograficas que fundamentaram a elaboracao deste material.

TanaMak, uma guerreira Mura, de Marcia Mura com ilustracées de Raquel Teixeira, narra
de maneira delicada as memérias de infancia de uma menina indigena, cunhantg, em sua al-
deia. A obra de autoria indigena utiliza elementos visuais que contribuem para que os leitores
conhegcam mais sobre as infancias do povo Mura, que vive na regidao do rio Madeira e seus
afluentes — correspondente aos estados de Rondénia e Amazonas —, ampliando imaginarios,
favorecendo a afirmacao da identidade indigena e o reconhecimento da diversidade cultural
entre os povos originarios.

Ao longo da narrativa, acompanhamos as brincadeiras, as aventuras e os desafios vivencia-
dos pelas criangas Mura e conhecemos a importancia dada a ancestralidade, a consciéncia
ambiental e aos saberes aprendidos com os mais velhos. Ao abordar essas tematicas com
linguagem e ilustragdes que se aproximam do universo infantil, essas memarias se mostram
indicadas para leitores em fase de consolidagao da alfabetizacao, permitindo que se vinculem
a obra, ao mesmo tempo que favorecem uma experiéncia literaria e estética.

Este caderno foi produzido com a supervisao do Instituto Avisa L& — Formacgao Continua-
da de Educadores, organizagcao da sociedade civil sem fins lucrativos que vem contribuindo,
desde 1986, para qualificar a pratica educativa nas escolas publicas brasileiras e em outros
espacgos educativos.

Bom trabalho!
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POR QUE LER TANAMAK, UMA GUERREIRA MURA?

TanaMak, uma guerreira Mura oferece ao leitor uma narrativa sensivel e cuidadosa sobre a
infancia de uma menina indigena do povo Mura, baseada nas memérias da propria autora, Marcia
Mura. Por ser uma obra de autoria indigena, assegura uma perspectiva legitima e auténtica das
praticas culturais e experiéncias cotidianas de sua comunidade, contribuindo diretamente para
a representatividade e valorizagao da diversidade.

A narrativa apresenta TanaMak — cujo nome significa “mulher guerreira” — e suas vivéncias
enquanto crianga no territério Mura. Por meio do olhar da protagonista, os leitores acompanham
brincadeiras, aventuras, afetos e aprendizagens que revelam uma infancia marcada por coragem,
coletividade e conexao com a natureza. Assim, a obra promove um encontro entre infancias: ao
mesmo tempo em que apresenta uma realidade distinta daquela vivida pela maioria dos leito-
res brasileiros, a narrativa evoca experiéncias universais do mundo infantil, como os desejos de
explorar, brincar e pertencer. Essa aproximagao favorece o exercicio da empatia, da escuta e do
reconhecimento da pluralidade cultural do pais.

No campo estético e ético, a obra se destaca por reafirmar a identidade indigena e valorizar
a ancestralidade. A protagonista é apresentada como referéncia de forga, inteligéncia e sensi-
bilidade desde a infancia, rompendo com esteredtipos historicamente perpetuados sobre os
povos originarios. As ilustracoes detalhadas de Raquel Teixeira colaboram para esse movimento
de reconstrucao simbdlica ao retratar, com respeito e riqueza, o universo cultural e ambiental do
territério Mura. Em harmonia com o texto, essa representacgao visual contribui para desconstruir
imaginarios coloniais ainda presentes em parte do ideario coletivo brasileiro.

A obra se alinha a tematica indigena ao promover o respeito a diversidade, a valorizagao da
cultura indigena e a formacao de leitores criticos e sensiveis a justica social, além de atender
a Lein.11.645/2008 (Brasil, 2008), que estabelece a obrigatoriedade da inclusao da histéria e da
cultura afro-brasileira e indigena no curriculo escolar.

Ler TanaMak, uma guerreira Mura é, portanto, uma forma de conhecer para reconhecer,
valorizar e proteger. Ao aproximar os leitores de 32,42 e 52 anos do Ensino Fundamental, e a partir
de 8 anos de idade da realidade de uma infancia indigena, a obra amplia horizontes e contribui
para a formacao de cidadaos conscientes da riqueza e da complexidade da sociedade brasileira,
reafirmando o direito de todas as infancias a visibilidade, a dignidade e a escuta.

Quem escreveu e quem ilustrou este livro

Marcia Mura, também conhecida como TanaMak, atua no processo de recuperagao da memdria
do povo Mura e de outros povos indigenas junto as comunidades ribeirinhas e na luta em defesa
desses territorios. A autora € indigena, escritora, educadora, mestre, doutora e, como se apresenta,
aprendiz dos conhecimentos transmitidos pelas mais velhas e pelos mais velhos. E convidada por
secretarias estaduais e municipais de educagao para falar sobre a Lei n.11.645/2008 (Brasil, 2008),
sobre a pedagogia de afirmacao indigena e para fazer atividades com as criangas nas escolas.
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Raquel Teixeira é uma mulher indigena do povo Sateré-Mawé nascida em Manaus, Amazonas.
O foco principal do seu trabalho é a ilustragao. Atua em diversos projetos de livros para as
infancias, jogos, quadrinhos e pecas publicitarias, entre outros. Essas producées utilizam uma
estética mais cartunesca e divertida, condizente com sua visao de mundo, segundo ela pré-
pria afirma. Faz parte do Coletivo lukytaias, que reline varios artistas da regiao Norte do pais.

Relevancia da obra

TanaMak, uma guerreira Mura convida os leitores a conhecer o cotidiano e as infancias
do povo Mura, ampliando repertérios e promovendo o reconhecimento da diversidade dos
povos indigenas no Brasil. Segundo dados do Instituto Socioambiental (2023), ha no Brasil 279
povos indigenas, com grande diversidade nas formas de viver, o que reforca que a leitura de
obras como essa tem grande relevancia, pois possibilita que os leitores, por meio da literatura,
exercitem a experiéncia de conhecer outros territérios, culturas e tradigoes. De acordo com
a formadora argentina de mediadores de leitura Maria Teresa Andruetto (2012), essa pratica
expande a experiéncia pessoal para dentro e para fora de si, permitindo que o leitor acesse
mundos distintos do seu, mas possiveis, mesmo que por um momento.

Um dos aspectos centrais da obra é a presenca da lingua indigena e o contato com expres-
soes culturais pouco visibilizadas no cotidiano escolar. Logo no inicio, a saudagao Wataka
Repé introduz os leitores em outro universo linguistico, ampliando sua percepcao sobre a
pluralidade de linguas e dialetos falados por povos originarios — mais de 160, segundo o
Instituto Socioambiental (2025). Originalmente, o povo Mura falava a lingua mura, mas depois
adotou o nheengatu (lingua geral amazénica) e o portugués.

As ilustragcoes de Raquel Teixeira aprofundam o olhar do leitor sobre o territério amazonico
e a vida ribeirinha, revelando, em imagens ricas e detalhadas, aspectos da arquitetura, ali-
mentacao, transporte, fauna, flora e espiritualidade do povo Mura.

Palafitas, moradias tipicas da regido.
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Cosmogonia:

narrativas, principios e

. L i mitos de um povo acer-
Alimentos caracteristicos da regiao. P

cadacriacao daTerra, do

Como podemos ver nas ilustragoes a seguir, destaca-se a pre- Universo e dos préprios
senca da cosmogonia indigena com os encantados das aguas, seres humanos, envol-
que sao expostos de forma cuidadosa, afastando-se de uma vendo também questdes

perspectiva superficial do folclore e favorecendo o acesso a e crencas espirituais.

novos repertorios e imaginarios, corroborando a proposta da

especialista em literatura infantil e juvenil Dolores Prades (2025):

Encantados das dguas: cobra-grande (sucuri), boto-vermelho (ou rosa),
boto-tucuxi (boto-cinza) e lara.
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A narrativa também salienta o papel das ancestrais femininas, e tudo isso é compartilha-
do pela narradora por meio da oralidade e de memdrias — nao especificamente das suas,
pessoais, mas da infancia das criangas Mura. Segundo o linguista Sérgio Roberto Costa: “O
género meméoria faz exatamente isso: resgata o passado social existente em cada individuo,
geralmente mais velho, que vai relatar suas lembrancgas [...]” (2020, p. 168). Assim, configura-

-se uma contribui¢cdo importante nao apenas para o resgate de um passado, mas também
como forma de registrar, documentar e compartilhar essas vivéncias, oferecendo aos leitores
a oportunidade de conhecer mais desses mundos, por vezes tao distantes e até esquecidos.

Contribuicao da obra para a formacao leitora

Ler é desvendar outros mundos, é a possibilidade de encontro com novos personagens,
novas experiéncias. Ler uma obra como TanaMak, uma guerreira Mura significa conhecer
uma cultura que pode ampliar o horizonte dos leitores, permitindo que entendam melhor
o mundo ao seu redor e construam um olhar atento para a questao dos povos indigenas. A
escolha cuidadosa de livros pode enriquecer o aprendizado e contribuir para a formagao de
cidadaos mais conscientes e empaticos.

A escolha dessa obra pode contribuir para a formacao leitora de seu publico, pois evidencia
a importancia da tematica e a possibilidade de as criangas em consolidagao da alfabetiza-
¢ao vivenciarem a leitura de forma mais auténoma, ampliando seus imaginarios e evitando
generalizagoes que reforcem esteredtipos, além de desconstrui-los.

TanaMak possibilita que tais leitores tenham a oportunidade de se arriscar na leitura indi-
vidual, apoiando-se nas imagens e no conhecimento do texto — assegurado por uma leitura
compartilhada realizada pelo(a) educador(a) mediador(a). J& aqueles mais preparados para
realizar a leitura sozinhos podem ter a satisfagao de Ié-la em sua inteireza, de forma mais
fluida, compreensiva e auténoma, o que é tao importante para a formacgao leitora.

A organizagao do texto em pequenos capitulos também contribui para que esse leitor em
formagao coloque em jogo aquilo que torna a leitura de um texto literario tao atraente: a pos-
sibilidade de ser sujeito ativo nesse processo. Ao utilizar os dados do texto e do contexto para
a construcao de sentidos — estabelecendo relagdes entre o texto, as experiéncias vividas, os
proprios conhecimentos e partes da materialidade escrita para elaborar a sua interpretagao —,
o leitor da inicio a sua formagao como leitor literario.

As ilustracoes coloridas e vibrantes, complexas em detalhes, também colaboram para
uma leitura com compreensao, pois aproximam o publico do universo do povo Mura, pouco
conhecido por muitos. Uma caracteristica importante dessa obra é que, em alguns casos, as
ilustragoes de uma cena ocupam dupla pagina, portanto, uma dica € mostrar o livro aberto
para que os leitores possam observar melhor a cena como um todo.
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A obra é também um convite a outras leituras, pois pode despertar a curiosidade e o desejo
de saber mais sobre os povos indigenas e seus territérios. Assim, faz com que os leitores bus-
quem outras obras e portadores de texto na escola, nas bibliotecas, nas livrarias ou mesmo
em casa, incentivando-os a continuar explorando o mundo por meio dos livros, revistas e
sites de pesquisa, entre outros.

Como pontua a escritora e pesquisadora Julie Dorrico, da etnia Makuxi, no artigo “Ouvir a
diferencga”, a literatura indigena traz uma contribui¢ao para o reconhecimento da diversidade
no caso dos nao indigenas:

[..] os autores perceberam em suas narrativas um potencial para di-
minuir a distancia construida pela historia e literatura oficiais em re-
lagao aos povos indigenas. Ao desmistificar desde cedo pelo livro in-
digena as imagens pejorativas cimentadas ao longo dos séculos, as
criangas e os educadores nao indigenas poderiam (e podem) apren-
der a respeitar a diversidade pluriétnica (2020).

A leitura de livros como TanaMak, uma guerreira Mura — levando em conta momentos
de apreciagao e troca entre os leitores — pode contribuir para uma aproximagao, desde os
Anos Iniciais do Ensino Fundamental, a uma das competéncias gerais da Educagao Basica
da Base Nacional Comum Curricular (Brasil, 2018), que diz respeito a promover o respeito aos
direitos humanos e a diversidade, reconhecendo e acolhendo diferentes saberes, identidades,
culturas e potencialidades, sem qualquer tipo de preconceito.

PROPOSTAS DE MEDIACAO

TanaMak, uma guerreira Mura é uma obra que apresenta diversas possibilidades de lei-
tura. Por isso, pode ser interessante que o(a) educador(a) mediador(a) inicie a mediagdo com
uma proposta aberta que convide os leitores a conhecer a obra, oferecendo uma primeira
aproximagao da narrativa, da sua linguagem e das ilustragoes, a fim de vislumbrar o que esse
livro quer contar.

Assim, sugere-se iniciar por meio da leitura compartilhada, aquela em que o(a) educador(a)
mediador(a) realiza a leitura em voz alta e os participantes acompanham com o livro em maos,
possibilitando uma melhor exploragao tanto do texto quanto das ilustragoes.

Durante a leitura, pode-se fazer pausas sempre que necessario ou quando algum partici-
pante quiser comentar ou tirar duvidas. Como a organizagao se da por pequenos capitulos,
uma sugestao é fazer breves conversas apés a leitura de cada tépico, sem a necessidade de
aprofundar as discussoes nesse momento, para que os leitores possam conhecer a obra na
sua inteireza. Como o enredo apresenta algumas palavras de uma lingua indigena, portanto,
possivelmente desconhecidas pelos participantes, pode ser oportuna uma conversa a respeito
das palavras e expressoes que causarem duvidas, a fim de assegurar uma maior compreensao
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— ha um glossario ao final do livro. E importante se atentar para que a leitura possa ser mais
fluida, sem muitas interrupg¢des que possam comprometer a compreensao geral da histdria,
informando ao grupo que as palavras desconhecidas serao discutidas depois.

E importante proporcionar um espaco de intercAmbio entre os leitores para a construcao
coletiva de sentido, como aponta a especialista espanhola em literatura infantil e juvenil Teresa
Colomer: “Compartilhar as obras com outras pessoas é importante porque torna possivel
beneficiar-se da competéncia dos outros para construir sentido e obter o prazer de entender
mais e melhor os livros” (2007, p. 143).

A critica literaria argentina Cecilia Bajour (2012) destaca que ndo ha uma Unica forma para
adentrar um livro. Por isso, ao preparar um encontro de leitura, € fundamental imaginar e
considerar as mais variadas possibilidades de apresenta-lo, os caminhos que podem ser
explorados, como a tematica, as ilustragées ou o ambiente em que a histdéria se desenrola

— enfim, sdo muitas as entradas para mediar e dialogar ou, como afirma a autora, ha muitas
chaves de leitura para abrir a conversa sobre um texto.

[..] a preparacao do encontro de leitura implica, em principio, imagi-
nar modos especificos de adentrar e apresentar os textos, de apurar
os ouvidos e o olhar do leitor para uma leitura agugada e atenta. Por
isso, ndo existe uma férmula Unica para penetrar nos textos. [...]

Os modos especificos de entrar nos textos podem partir de algumas chaves que cada livro
sugira, ou de algum aspecto que se queira destacar ou no qual se queira intervir para cons-
trucao de saberes literarios (2012, p. 63-64)

Por isso, antes de apresentar o livro para os leitores, seja na escola ou na biblioteca, uma
sugestao é que o(a) educador(a) mediador(a) leia e explore a obra para que possa aprofun-
dar a leitura e a proposta de mediacao, refletindo sobre o tema e o modo como a narrativa
foi arquitetada, ampliando as possibilidades de fruicao do grupo. Afinal, como afirma o
especialista chileno em mediagao de leitura Felipe Munita, se desejamos uma leitura mais
participativa e distanciada, é preciso fazer uma imersao nos textos, “com momentos para
fazer emergir os mecanismos e procedimentos que os tornam tao atrativos aos olhos dos
leitores” (2024, p.108). Na proposta de mediacao desta obra, ha diferentes chaves de leitura
possiveis, como se vé a seguir.

A brincadeira

Essa pode ser uma interessante chave de leitura para adentrar a obra TanaMak, uma vez
que a brincadeira é uma linguagem universal das criangas. No livro, as criangas Mura brincam
felizes ao subir em arvores, pegar frutas diretamente do pé, nadar no rio e andar de canoa
ou barco, entre outras tantas brincadeiras ilustradas detalhadamente por Raquel Teixeira.



Como destaca a pesquisadora ethomusical da cultura da infancia Lydia Hortélio: “Deve-se
brincar para ser feliz” (2008) — e as memodrias do periodo da infancia do povo Mura parecem
carregadas de alegria.

Desse modo, o(a) educador(a) mediador(a) pode fazer um levantamento das brincadeiras pre-
feridas do grupo e, apds a leitura, a listagem das brincadeiras das criangas Mura que aparecem
na narrativa, conversando sobre semelhancas e diferengas. Nao se trata de fazer uma escala
de valores, definindo quais sao mais ou menos legais, mas de uma possibilidade de dialogar
sobre o brincar. Para alguns leitores, pode ser uma oportunidade para retomar esse lugar do
brincar, que perdeu bastante espago com o uso indiscriminado da tecnologia. A escola e as
bibliotecas podem ser ambientes importantes para o resgate de brincadeiras tradicionais e que
mudam conforme os territorios em que vivem. Também é interessante conversar sobre como
as brincadeiras sao representadas na narrativa, se os leitores as conhecem e quais sensagoes
e pensamentos surgem a partir das ilustragoes e da forma como aparecem no texto.

Assim, conhecendo as brincadeiras das criangas Mura, os leitores aprendem sobre essa
cultura e podem refletir sobre as semelhancas e diferencas em relagao a sua prépria realidade.

O povo Mura

O povo Mura é considerado originario porque habita a regido da Amazénia brasileira desde
antes da chegada dos europeus. De acordo com Dorrico, “sao originarios porque estavam
aqui muito antes de o Brasil constituir-se como Estado-nacao e instituir a lingua portuguesa
como oficial” (2023, p. 8). Sdo também um povo ancestral. Eles vivem especificamente nas
bacias dos rios Madeira, Amazonas e Purus.

O que sabem os leitores sobre os povos originarios? O que sabem sobre os povos indigenas,
especialmente os Mura? Essas sdao questdes para um espaco de intercambio e troca que
pode acontecer com base na leitura da obra ou do capitulo “Sou Mura”. O que os leitores
compreendem sobre o titulo? Reconhecem como o nome de um povo originario? Sera que
algum leitor o relaciona com o sobrenome da autora?

Essas perguntas sao oportunas para iniciar muitas conversas. Por exemplo, é possivel abor-
dar o fato de que autoras e autores indigenas podem, se assim desejarem, utilizar como so-
brenome o nome do seu povo. No caso desta obra, tanto a autora quanto a ilustradora sao
indigenas: Marcia Mura utiliza sua etnia como sobrenome, mas a ilustradora Raquel Teixeira,
apesar de se declarar indigena, nao utiliza o nome da etnia dessa forma. Pode ser interessante
comentar sobre outros autores como Ailton Krenak, Daniel Munduruku e Eliane Potiguara,
que adotam o nome de seu povo no sobrenome como forma de resisténcia cultural e politica,
para afirmar sua identidade étnica e ancestralidade, promovendo a valorizagao da cultura e
histdria indigena, além de fortalecer o movimento indigena e seus direitos.

O povo Mura é conhecido por ser navegante e conhecedor das dguas. Sao ribeirinhos, ocu-
pando lagos e igarapés. Pode ser que os leitores percebam que as ilustragées mostram sempre
atividades e brincadeiras sendo realizadas no rio.
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Também pode ser interessante retomar com o grupo a dedicatéria da autora: “Para minha
avo Francisca (in memoriam), minhas tias-avds e minha mae. Para meus netos e netas e to-
das as cunhantaes e curumins Mura que vivem em contextos ribeirinho, urbano, extrativista
e em territérios demarcados e reivindicados” (p. 5). A conversa pode envolver o fato de que
pessoas indigenas também vivem em contextos urbanos — e nao apenas nas regioes de
floresta, como o senso comum faz crer —, estudam e trabalham nas cidades. Quanto a re-
feréncia a “territérios demarcados e reivindicados”, pode-se indagar o que os participantes
sabem sobre o assunto e, caso nao tenham conhecimento, oferecer uma breve explicagao,
sem se aprofundar, mas conversando e ampliando os saberes sobre esses temas para que
entendam melhor os modos de vida, a organizacao, as lutas e as resisténcias dos povos in-
digenas na atualidade.

Consciéncia ambiental

Um aspecto presente em TandMak de forma sutil é a critica a poluicao dos rios, expressa na
pagina 11. Esse ponto pode ser destacado na mediagao, uma vez que, assim, conhecemos mais
do povo Mura e sua estreita relagao com os rios. Com o auxilio das ilustragdes, pode-se explicitar
ao grupo o fato de que alguns rios e outros corpos d'agua tém a coloragao naturalmente escu-
ra — como é citado na obra, na pagina 21: “Era uma imensidao de agua pretinha”. Isso agrega
ao conhecimento dos leitores que estao habituados a dguas cristalinas como sinal de pureza.

Abordar a consciéncia ambiental também é relevante dado o papel fundamental dos povos
indigenas na preservacgao e conservagcao do meio ambiente, lutando continuamente pela
defesa da fauna e da flora.

Cultura e cosmogonia indigena

TanaMak tem inicio com a narradora contando que recebeu seu nome do grande criador,
Namatuyky, mas desde menina ja tinha o espirito guerreiro. Assim ela comeca a relatar suas
memodrias, proporcionando ao leitor a oportunidade de conhecer um pouco sobre as crengas
e os modos de viver dos Mura.

Durante a narrativa, observamos que a avd e a

~ ~ ~ . De acordo com Marcia Mura: “A
mae sempre estao presentes e sao respeitadas por

. . d ia da afi ao indi
TanaMak, que afirma ao final do livro: “Cresci ouvin- pe a.g::)gla asa |rtrt\fagao IZ |g’en'a
do e aprendendo com os mais velhos” (p. 25). Esses consiste numa pratica peaagogi=

- . A ca com base em saberes e praticas
trechos da obra vao apresentando a importancia da

. - . tradicionais indigenas que envol-
ancestralidade para os povos indigenas, que valori-

. vem a valorizagao da percepcao de
zam os que vieram antes, seus antepassados e tudo

, . mundo indigena, seus modos de
que puderam aprender com eles. H4 uma reverén- ) ] ]
ser, viver, se alimentar, festejar, ce-

cia aos antepassados e TanaMak finaliza a narrativa
lebrar, trabalhar e se curar” (2024).

reafirmando isso: “E, agora que me tornei TanaMalk,
eu digo que sou minha avé indigena!” (p. 25). Ao ex-
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pressar que € a avo indigena, a narradora tem a intencao de incentivar os leitores a pensarem
na propria ancestralidade, a buscarem suas raizes e o autoconhecimento. A autora, Marcia Mura,
é ativista da pedagogia da afirmacao indigena, e nesta obra ela reforga sua prépria identidade
indigena.

Além disso, como ja mencionado, ha na narrativa a presenca dos encantados, que fazem
parte da cosmogonia indigena, especialmente nas regioes Norte e Nordeste. Eles sao citados
na pagina 12 do livro. Por meio desses trechos, compreendemos melhor as crencas do povo
Mura e, por meio dessas crengas, podemos rever alguns conceitos e aprender a respeitar os
diferentes modos de vida. A autora escreve: “Temos nosso proprio modo de compreender, narrar
e interpretar o mundo, do qual os encantados participam e que, apesar da colonizagao, é confi-
gurado antes pela percepg¢ao indigena ancestral. Os encantados estdo entre nés” (2023, p. 52).

ATIVIDADES E PROJETOS LITERARIOS

As propostas de leitura nas escolas e nas bibliotecas publicas ou comunitarias, embora
compartilhem o objetivo de formar leitores, apresentam diferengas importantes. Nos Anos
Iniciais do Ensino Fundamental, a escola é responsavel por garantir o processo de alfabeti-
zagao e a consolidacao da leitura e da escrita. Nesse contexto, as praticas de leitura contam
com acompanhamento regular, e envolvem tanto momentos coletivos, por meio da leitura
compartilhada e mediada, quanto propostas que favorecem a leitura autdénoma. Nas biblio-
tecas, o0 acesso aos livros amplia o contato com a literatura e fortalece o vinculo com a leitura,
mesmo que o objetivo nao seja propriamente a alfabetizagao das criangas que as frequentam.
Vale lembrar também que, nesse contexto, a composi¢cao dos grupos é mais variavel e flexi-
vel. As atividades e projetos sugeridos neste caderno podem ser adaptados a cada situagao,
respeitando as diferentes circunstancias, mas sempre reforcando a importancia da leitura
como pratica cultural e social.

Atividade Leitura compartilhada

Para iniciar a mediacao da obra TanaMak, uma guerreira Mura, sugerimos a leitura com-
partilhada: o(a) educador(a) mediador(a) I&é em voz alta enquanto os participantes acompa-
nham com o livro em maos, explorando tanto o texto quanto as ilustragoes. Antes da leitura,
é interessante propor uma breve conversa abordando a capa, o titulo e a autoria, levantando
hipdteses sobre quem é TanaMak, o que significa “guerreira Mura” e por que o nome da auto-
ra também traz “Mura”. Essa troca inicial pode despertar a curiosidade e antecipar sentidos
importantes, incluindo a identificacao da origem étnica como marcador de identidade e
resisténcia — um tema sensivel frequentemente silenciado nos materiais escolares.

Durante a leitura, é possivel fazer pausas pontuais para acolher duvidas ou comentarios,
especialmente sobre palavras em lingua indigena presentes ao longo da narrativa, que podem
ser discutidas com base no contexto e nas imagens. Ao tratar da diversidade linguistica dos
povos originarios, essa € uma oportunidade para abordar a invisibilizagao e o apagamento
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linguistico como forma de violéncia histdrica, tema delicado que pode ser trabalhado de
modo acessivel com o grupo.

Também é interessante chamar a atencao para as ilustragoes de pagina dupla, os detalhes
da paisagem amazonica e os recursos graficos utilizados pela ilustradora, como baldes, pontos
de luz e jogos de perspectiva, estimulando o olhar atento e interpretativo. Aqui, é possivel
destacar como o ambiente natural esta intimamente ligado a identidade do povo Mura, e
como as mudancgas ambientais, quando afetam o rio e o territdrio, impactam profundamente
a vida da comunidade — um tema fraturante relacionado a crise ecolégica e a luta pelos
territérios indigenas.

A leitura também abre espaco para a escuta de memoarias e vivéncias dos préprios partici-
pantes. Ao retomar trechos em que TanaMak aprende com sua avd, sua mae e os mais velhos,
o(a) educador(a) mediador(a) pode convidar os leitores a refletirem sobre quem sao as pessoas
mais importantes em suas histérias e o que aprenderam com elas. Entao, com base nessa
reflexao, propor que desenhem ou escrevam um momento marcante vivido com alguém
mais velho. Esses registros podem ser reunidos em um mural coletivo intitulado “Meméria
é resisténcia”, conectando as experiéncias pessoais dos participantes a forca da memoaria
ancestral do povo Mura. Essa proposta oferece um modo sensivel de trabalhar a transmissao
de saberes como forma de enfrentamento ao apagamento cultural, aproximando o tema da
ancestralidade das vivéncias cotidianas dos leitores.

Ao longo da mediagao, é importante que haja espacgo para que os participantes fagam per-
guntas e expressem duvidas ou desconfortos. Essas manifestagoes podem revelar tensoes
internas ou desconhecimentos sobre os povos indigenas que, se acolhidos com escuta e res-
peito, se tornam pontos de partida para didlogos profundos sobre identidade, desigualdade
e pertencimento — todos temas sensiveis que, quando tratados com cuidado e criticidade,
enriquecem a experiéncia literaria e formativa.

Atividade Desvendando as ilustracdes

Depois da realizagdo de uma leitura compartilhada e um espaco de intercambio sobre a
obra, sugere-se que os participantes retomem o livro em duplas e explorem os detalhes das
ilustragdes: o que elas mostram para além do que esta no texto; qual ilustragao gostaram
mais ou chamou mais atencao e por qué. E importante informar as duplas que, para ver me-
Ihor algumas ilustragoes, sera necessario olhar as paginas duplas, como as paginas 6-7 e 8-9.

Em seguida, o(a) educador(a) mediador(a) pode mostrar novamente as paginas duplas para
que os participantes comentem o que descobriram ou o que gostariam de compartilhar.
Talvez seja necessario indagar sobre os detalhes das ilustragdes, tais como o rio e a cor das
aguas, as arvores, as plantas e as comidas da regidao. Pode-se chamar a atengao dos leitores
para a arvore que parece estar no meio do rio, e perguntar se reconhecem a mulher das
paginas 24 e 25.
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Outro ponto que pode ser discutido sao as técnicas utilizadas pela ilustradora: a escolha
das cores; as imagens que ocupam duas paginas, dando uma amplitude maior a cena; os
efeitos que usa nas ilustragcoes como se fossem estrelinhas, pontos de luz; o recurso dos ba-
I6es e das onomatopeias, caracteristicos das histérias em quadrinhos, como nas paginas 9
e 20-21. Por que sera que ela utiliza esses recursos? E possivel que os leitores nido percebam
todas essas questdes. O importante é ajuda-los a ver, fazendo perguntas para que observem
e comentem suas impressdes. E interessante abrir espaco para o inesperado: pode ser que
os leitores surpreendam com suas descobertas.

Atividade Explorar as palavras desconhecidas

Com base na leitura compartilhada da obra, o(a) educador(a) mediador(a) pode solicitar aos
leitores que listem palavras de outra lingua que aparecem na narrativa e/ou que eles ndo
conhecem. Adicionalmente, podem comentar sobre o que acham de, no livro, haver palavras
que sao desconhecidas para eles, e se acham que é possivel compreender o significado de
determinados termos apenas pela leitura do texto e observagao das ilustragdes. Esse exer-
cicio é importante para que os participantes aprendam que nem sempre é necessario saber
exatamente o significado de todas as palavras de um texto, pois, as vezes, conseguimos inferir
os sentidos pelo contexto e continuar a leitura sem muitas interrupgoes.

E interessante explorar o Glossario do livro, nas paginas 26 e 27: ler com o grupo as defini-
¢oes, voltar ao trecho que tem alguma palavra desconhecida e relé-lo, para que consigam
relacionar os significados ao contexto do texto.

Pode haver palavras que nao estejam no Glossario e que sejam desconhecidas pelos partici-
pantes. Nesses casos, uma sugestao € propor a pesquisa em sites de busca ou de dicionarios
on-line, sob a supervisao do(a) educador(a) mediador(a), ou em materiais fisicos como livros,
dicionarios e revistas especializadas, a fim de elaborar um pequeno glossario do grupo.

Em seguida e com base nessa exploragao das palavras indigenas da obra, pode ser interes-
sante conhecer ou se aprofundar um pouco mais sobre as linguas indigenas. Ha informagoes
muito interessantes disponiveis na internet. No site Povos Indigenas do Brasil, do Instituto
Socioambiental (2025), hd um quadro sobre varias palavras em diferentes linguas, por exem-
plo. Esse pode ser um momento riquissimo para os leitores ampliarem seus conhecimentos
sobre a diversidade de linguas existentes no pais.

Projeto Conhecendo os Mura, os senhores das aguas

E provavel que a leitura do livro TanizMak, uma guerreira Mura desperte o interesse dos
participantes em saber mais sobre o povo indigena Mura. Assim, o(a) educador(a) mediador(a)
pode propor a realizagao de uma pesquisa e a construgao de um mural para compartilhar
informagoes. O objetivo é que o mural seja exposto fora do ambiente de leitura, em lugar de
facil acesso para o publico da escola ou biblioteca.
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Pode-se comecar fazendo uma lista do que ja sabem e do que querem saber. Sera preciso
considerar as informacgoes que obtiveram sobre o povo Mura a partir da leitura do livro, além
de realizar pesquisas em meios virtuais e fisicos com o auxilio do(a) educador(a) mediador(a).
Arelacao entre as informacgoes pesquisadas e a leitura do livro pode ser bastante interessante
para que os leitores percebam a diferenca entre os textos literarios e os textos com funcao
informativa, que pesquisamos quando queremos saber mais sobre um tema.

Para a realizagao da pesquisa, sao sugeridas algumas fontes na se¢ao “Recursos comple-
mentares” deste caderno. A pesquisa pode ser feita em duplas, assim como o momento de
avaliar o que foi pesquisado e quais informagodes sao relevantes para inser¢ao no mural. Além
de informacdes sobre o povo Mura, é interessante que no mural seja apresentado o livro que
deu origem a pesquisa.

Depois de finalizado, o mural “Conhecendo os Mura, os senhores das aguas” pode ser fi-
xado em algum lugar de acesso publico para que outros frequentadores e leitores tenham a
oportunidade de conhecer o trabalho.

Projeto Brincadeiras indigenas

Nesse projeto, o grupo é convidado a criar um livro coletivo sobre as brincadeiras indigenas
para ser exposto na biblioteca ou sala de leitura. A proposta tem inicio com uma conversa
com os participantes sobre suas brincadeiras favoritas, criando um espaco de escuta e com-
partilhamento de memoarias e experiéncias. Em seguida, o foco se volta para o universo das
brincadeiras indigenas, retomando aquelas presentes no livro e ampliando os conhecimentos
com pesquisas, por meio de outras obras literarias e consultas na internet.

Com as brincadeiras encontradas, sera feita uma lista coletiva e, em seguida, uma investi-
gagao sobre as regras de cada uma, possibilitando que o grupo aprenda como joga-las. Apds
esse momento de descoberta, é hora de vivenciar as brincadeiras — experimentar, brincar
e se divertir.

Dependendo do niumero de participantes, eles podem se organizar em duplas ou traba-
Ihar individualmente para escolher, escrever e ilustrar uma brincadeira para compor o livro.
O processo inclui momentos de revisao textual e finalizagao das ilustragdes, garantindo a
qualidade do material produzido.

Com os registros prontos, inicia-se a produgao do projeto final: a elaboracao da capa e a
montagem do livro coletivo, que pode ser uma pasta com as paginas produzidas. Finalizado
o livro, resta decidir em que local ele sera guardado, de modo que esteja disponivel para que
outros grupos também possam conhecer mais sobre o povo Mura.
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RECURSOS COMPLEMENTARES

Museu das Culturas Indigenas — site

GOVERNO DO ESTADO DE SAO PAULO. Secretaria da Cultura, Economia e Industria Cria-
tivas do Estado de Sao Paulo. Museu das Culturas Indigenas, 2023. Disponivel em: https://
museudasculturasindigenas.org.br/. Acesso em: 1jun. 2026.

O Museu das Culturas Indigenas é um espago de didlogo intercultural entre povos indigenas
e nao indigenas, em que a memdria da ancestralidade permite, aos diversos povos originarios,
compartilhar sua cultura e seu conhecimento. Seu espaco fisico fica na cidade de Sao Paulo,
mas o site conta com exposigoes virtuais, acervo on-line e podcast.

14 livros de autores indigenas para ler com criangas e jovens — artigo

LUNETAS. 14 livros de autores indigenas para ler com criangas e jovens, 19 abr. 2023. Dis-
ponivel em: https://lunetas.com.br/livros-de-autores-indigenas-para-ler-com-criancas-e-
jovens/.Acesso em: 1jun. 2026.

O artigo do portal Lunetas é uma selecao enriquecedora que apresenta obras de escritores
indigenas com o intuito de fomentar a leitura entre criangas e adolescentes, ampliar a com-
preensao da cultura ancestral e promover valores de respeito, diversidade e pertencimento

desde cedo.
Quem habita a floresta? — artigo

COMPANHIA DAS LETRAS. Quem habita a floresta? O que precisamos saber sobre as co-
munidades da Amazénia? Blog das Letrinhas, 14 out. 2024. Disponivel em: https://tinyurl.
com/blog-letrinhas-habita-floresta. Acesso em: 1jun. 2026.

Artigo escrito a partir de uma entrevista com Valcléia Solidade, que nasceu na comunidade
quilombola Murumuru, no Para. Ela atua ha quase trinta anos em projetos socioambientais
na regido e integra a Fundagdo Amazénia Sustentavel (FAS). No artigo, ela aborda a necessi-
dade de reconhecer e valorizar as diferencas entre os povos indigenas e de preservar essas
comunidades e regioes, respeitando suas particularidades.
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